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ART2020x20 · 8”x8”c o l l e c t i o n colección
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ART20 DECO BLACK & PEARL2 0 x 2 0 c m  ·  8 ” x 8 ”
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ART20 URBAN WHITE2 0 x 2 0 c m  ·  8 ” x 8 ”
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ART 20 CIRCLE WHITE & CONVEX WHITE 2 0 x 2 0 c m  ·  8 ” x 8 ”
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ART20 STRIPE WHITE SPARK 2 0 x 2 0 c m  ·  8 ” x 8 ”

17



co
lor

es
col

ou
rs

ART20 STRIPE BLACK SPARK 2 0 x 2 0 c m  ·  8 ” x 8 ” 
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MOSAIKER25x40 · 10”x16”c o l l e c t i o n colección

M
OS

AI
KE

RM
OS

AIK
ER

STABILITY

BEAUTY

PERFECTION

ANTIQUE

POWER

21



co
lor

es
col

ou
rs

PO
W

ER

WHITE - G306

BROWN - G307

BLACK - G307

MOSAIKER POWER WHITE & BLACK 2 5 x 4 0 c m  · 1 0 ” x 1 6 ”
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MOSAIKER BEAUTY BASALT 2 5 x 4 0 c m  · 1 0 ” x 1 6 ”
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MOSAIKER ANTIQUE WHITE 2 5 x 4 0 c m  · 1 0 ” x 1 6 ”

coloresc o l o u r s
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ANTIQUE
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BLACK - G304

WHITE - G302co
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MOSAIKER PERFECTION WHITE & BLACK 2 5 x 4 0 c m  · 1 0 ” x 1 6 ”
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MOSAIKER STABILITY SILVER & BLACK 2 5 x 4 0 c m  · 1 0 ” x 1 6 ”

WHITE  - G301

BLACK - G304

coloresc o l o u r sSTABILITY
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WHITE - G540

GREY - G540

CREAM - G540

BLACK - G540

 HEMLINE 1 5 x 3 0 c m  · 6 ” x 1 2 ”

coloresc o l o u r sHEMLINE
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PREPARACIÓN SOPORTE · GROUND PREPARATION
EL SOPORTE SOBRE EL CUAL SE EFECTUARÁ LA COLOCACIÓN DEBERÁ ESTAR PERFECTAMENTE LISO Y UNIFORME
THE SUBSTRACT MUST BE COMPACT THROUGHOUT IN TERMS OF THICKNESS AND SURFACE FINISH.

ED. 10-15

LIMPIEZA · CLEANI NG
DEJAR SECAR HASTA QUE LA MASA PIERDA EL BRILLO SUPERFICIAL Y PROCEDER A SU LIMPIEZA CON UNA ESPONJA HUMEDECIDA EN 
AGUA. UNA VEZ SECO ELIMINAR CON UN TRAPO SECO.
ONCE YOU CKECK THAT THE TILES LOSE THE SURFACE BRIGHTNESS YOU HAVE TO CLEAN THEM WITH A  SPONGE DIPPED INTO WATER. ONCE 
IT IS DRY, THE REST OF THE DUST MUST BE DELETED WITH A DRY CLOTH.

OPERACIÓN ENCOLADAO · ADHESIVE PREPARATION
CON EL LADO DENTADO DE LA LLANA (2 Ó 3 MM) PEINAR EL CEMENTO COLA.
COMB THE ADHESIVE WITH THE NOTCHED TROWEL (2 OR 3 MM).

COLOCACIÓN ART SPACES · ART SPACES FIXING

ADHERIR LA PIEZA A LA SUPERFICIE PRESIONANDO CON UNA MAZA DE GOMA. ES IMPORTANTE ASEGURARSEQUE LAS PIEZAS SE COLOCAN 
CON LA JUNTA ADECUADA.
FIX EACH PIECE TO THE SURFACE HITTING WITH A RUBBER MALLET, TAKING INTO ACCOUNT THAT YOU HAVE TO FIX EACH PIECE WITH 
ADEQUATE JOINT.

REJUNTADO · GROUTING

LAS JUNTAS DEBEN ESTAR  LIMPIAS, SECAS Y EXENTAS DE POLVO. EL ADHESIVO SOBRANTE DE LA COLOCACIÓN SE DEBE ELIMINAR 
CUANDO ESTÉ TODAVÍA FRESCO. UTILIZAR PASTA DE REJUNTAR TIPO MOSAIKROM O SIMILARES.
THE JOINT MUST BE FREE OF DUST, FAT AND CLEAN. EXCESS ADHESIVE OF THE PLACEMENT SHOULD BE DELETED WHEN IT IS STILL FRESH. 
WE RECOMMEND TO USE EPOXY-BASED GROUT LIKE MOSAIKROM OR SIMILAR.
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CONSEJOS DE COLOCACIÓN Y PACKING
INSTALLATION INTRUCTIONS AND PACKING

co
ns

ejo
s d

e c
olo

ca
ció

nin
sta

lla
tio

n i
nst

ruc
tio

ns
pa

ck
ing

35



AZUVI
Tel.: +34 964 243 192
Fax: +34 964 256 922
CV-20, km.3
12540 Villarreal (Castellón) SPAIN
comercial@azuvi.com
www.azuvi.com


